
 

Братская могила советских воинов в городе Сунъюань 

松原市苏联红军烈士纪念碑 

Памятник построен из железобетона, имеет форму ступенчатого четырёхугольника. Высота – 4,3 

м. На верхушке установлена пятиконечная звезда. Памятник окрашен в красный цвет, обнесён 

кирпичной оградой. 

Памятник и могила сооружены в октябре 1945 года частями Забайкальского фронта, имеется 

захоронение павших бойцов Красной Армии. В последствии в связи с реконструкцией улиц города 

25 апреля 1974 года памятник и могила были перенесены на Мемориальное кладбище павших 

героев. Вновь отстроенный памятник в основном сохранил оригинальный вид. 

На первоначальном памятнике, построенном в 1945 году, имелась надпись на русском языке: были 

написаны имена захороненных воинов, место их гибели, а также описание боя. После переноса 

памятника русский текст не сохранился. 

На лицевой стороне памятника имеется рельефная надпись на китайском языке: «Могила солдата 

1246 полка Красной Армии Едилоева и еще одного красноармейца». На задней (южной) стороне 

памятника на китайском языке написано:: «Вечная слава героически павшим в антифашистской 

войне бойцам Красной Армии! Революционный совет уезда Фуюй. Перенос осуществлен 25 

апреля 1974 года». На восточной и западной сторонах надписи отсутствуют. 

该纪念碑以钢筋混凝土构筑，碑身呈梯状塔式四角形。纪念碑通高4.3米。碑顶部装有一颗五角

星。碑身涂满红色，四周是用砖块砌成的围墙。 

1945年10月，后贝加尔方面军驻军修建了此碑，这里安葬着阵亡的红军战士。之后，因城市街道

改造，1974年4月25日，纪念碑及墓葬被移至烈士陵园内。新建的纪念碑基本保特了原貌。 

该纪念碑最初建于1945年，碑身镶嵌有用俄文镌刻的烈士的姓名，以及他们牺牲的地点和战斗记

事。但纪念碑移建后，其俄文碑文未能保留下来。 



碑身正面镶嵌着用汉字书写的浮雕碑文：“苏联红军一二四六团士兵叶吉洛耶夫及另一名红军战士

之墓”。碑身背面（南面）用汉字镌刻着：“在反法西斯战争中英勇牺牲的红军烈士永垂不朽！·扶

余县革命委员会·一九七四年四月二五日迁建”。纪念碑东西两面无碑文。 
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